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PRIJEDLOZI
Odbor za prava Zena i rodnu ravnopravnost poziva Odbor za vanjske poslove da kao nadlezni
odbor u prijedlog rezolucije koji ¢e usvojiti ukljuci sljedece prijedloge:

—  uzimajudi u obzir ¢lanak 2. i ¢lanak 3. stavak 1. Ugovora o Europskoj uniji (UEU) te
¢lanak 8. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU),

— uzimajuci u obzir ¢lanke 22., 23., 24. 1 26. Povelje Europske unije o temeljnim pravima,

— uzimajuci u obzir europski stup socijalnih prava, a posebno njegova nacela 2., 3., 11. 1
17.,

— uzimajuci u obzir Konvenciju Ujedinjenih naroda o uklanjanju svih oblika
diskriminacije zena (CEDAW) od 18. prosinca 1979. i njezinu 40. obljetnicu 2019.,

— uzimaju¢i u obzir Pekinsku deklaraciju i Platformu za djelovanje, koje su donesene
15. rujna 1995. na Cetvrtoj svjetskoj konferenciji UN-a o Zenama,

— uzimajuci u obzir Medunarodnu konvenciju o pravima djeteta od 20. studenoga 1989.,

— uzimajuci u obzir Konvenciju Vije¢a Europe od 11. svibnja 2011. o spreavanju i borbi
protiv nasilja nad Zenama 1 nasilja u obitelji (Istanbulska konvencija),

— uzimajuci u obzir Opc¢u deklaraciju o ljudskim pravima i ¢injenicu da su ljudska prava
univerzalna, neotudiva, meduovisna i medusobno povezana,

— uzimajuci u obzir Akcijski plan EU-a za ljudska prava i demokraciju za razdoblje
2020. —2024. objavljen 25. ozujka 2020. (JOIN(2020)0005),

— uzimajuci u obzir akcijski plan EU-a za rodnu ravnopravnost za razdoblje 2016. — 2020.
naslovljen ,,Rodna jednakost i jatanje polozaja zena: vanjskim odnosima EU-a u
razdoblju 2016. — 2020. do preobrazbe Zivota djevoj€ica i Zzena” (GAP II),

— uzimajuci u obzir Rezoluciju Vijeca sigurnosti UN-a br. 1325 o Zenama, miru i
sigurnosti te strateski pristup EU-a Zenama, miru 1 sigurnosti za razdoblje 2019. —2024.,

— uzimajuci u obzir cilj za odrzivi razvoj br. 5 UN-a,

— uzimajuci u obzir zakljucke Vijeca od 18. ozujka 2019. kojima se odobravaju Smjernice
EU-a za ljudska prava u pogledu nediskriminacije u vanjskom djelovanju,

—  uzimajudi u obzir 25. godiSnjicu programa djelovanja Medunarodne konferencije o
stanovni$tvu 1 razvoju obiljezenu 2019.,

— uzimajuci u obzir inicijativu EU-a 1 UN-a za iskorjenjivanje nasilja nad Zenama i
djevoj€icama (inicijativa Spotlight),

A.  bududi da je rodna ravnopravnost jedna od temeljnih vrijednosti EU-a, a pravo na
jednako postupanje i1 nediskriminaciju temeljno je pravo sadrzano u Ugovorima i
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Povelji o temeljnim pravima te buduci da bi stoga rodno osvijestenu politiku trebalo
provoditi i ukljucivati kao horizontalno nacelo u sve aktivnosti i politike EU-a;

budu¢i da EU nastavlja pruzati potporu drzavama izvan EU-a, civilnom drustvu,
drustvenim akterima za provedbu naela demokracije, vladavine prava i ljudskih prava;

buduci da se u okviru Pekinske deklaracije 1 Platforme za djelovanje iz 1995. ve¢ 25
godina isti¢e vaznost jednakih prava i prilika za Zene kao i njihova jednakog
sudjelovanja u donosenju odluka i u demokratskom procesu u cilju jacanja demokracije;

budu¢i da trenutacna kriza prouzrocena boles¢u COVID-19 i njezine posljedice imaju
jasnu rodnu perspektivu jer diljem svijeta na razli¢it nacin pogadaju zene 1 muskarce;
bududi da je kriza povecala postojece strukturne nejednakosti, posebno one rodno
uvjetovane, te nerazmjerno utjecala na marginalizirane zene u drustvu jer im je
sprijeen pristup osnovnim uslugama, ukljucujuci usluge povezane sa spolnim i
reproduktivnim zdravljem i pravima te potporu u pogledu rodno uvjetovanog nasilja;

bududi da se u okviru strateSkog pristupa EU-a Zenama, miru i sigurnosti naglasava
potreba za konkretnim obvezama 1 djelovanjima, kao 1 potreba za sudjelovanjem,
zaStitom 1 podupiranjem Zena 1 djevojcica radi postizanja trajnog mira i sigurnosti, koji
su bitan dio ljudskih prava 1 odrzivog razvoja;

budu¢i da se prema definiciji iz Istanbulske konvencije nasilje nad Zenama ,,smatra
krSenjem ljudskih prava 1 oblikom diskriminacije” koji, ovisno o okolnostima, mogu
¢initi mucenje ili okrutno, necovjecno ili ponizavajuce postupanje; buduci da ono
ugrozava socijalnu stabilnost te dobrobit i moguénosti razvoja, ukljuc¢ujuci one koje se
odnose na djecu i zajednice, te buduci da djevojcice i zene moraju biti zasti¢ene od
rodno uvjetovanog nasilja i1 diskriminacije kako bi im se zajamcilo potpuno uzivanje
njihovih ljudskih prava, posebno u pogledu obrazovanja, informiranja i zdravstvenih
usluga, kao 1 zaStita od krSenja spolnog 1 reproduktivnog zdravlja i prava, kao §to su ona
povezana sa sterilizacijom, pobacajem ili zlostavljanjem;

budu¢i da su 1 unutar 1 izvan Europske unije zabiljezene negativne reakcije u pogledu
prava zena i pripadnika skupine LGBTIQ+;

buduc¢i da klimatske promjene dovode u pitanje uZivanje ljudskih prava i produbljuju
postojece rodne razlike uvjetovane brojnim socioekonomskim, institucionalnim,
kulturnim 1 politickim faktorima; budu¢i da klimatske promjene vise pogadaju Zene i
djevojcice zbog njihova, u odnosu na muskarce, neravnopravnog pristupa resursima,
obrazovanju, politickoj moc¢i, mogucnostima zaposljavanja i pravima na zemljiste, kao 1
zbog postojecih drustvenih 1 kulturnih normi kao $to je njihova uloga primarnih
skrbnika i1 dobavljaca vode, hrane i1 goriva;

budu¢i da se zbog nedostatka Zena u podrucju razvoja umjetne inteligencije povecava
rizik od pristranost; buduéi da je znanstveno obrazovanje vazno za stjecanje vjestina,
pronalaZenje dostojanstvenog radnog mjesta i radnih mjesta u buduénosti, kao i za
suzbijanje rodnih stereotipa u skladu s kojima se smatra da su to tipicno muska
podrucja, kako bi se Zenama omogucilo da u potpunosti ostvare svoja ljudska prava;

isti¢e vaznost promicanja rodne ravnopravnosti i prava zena diljem svijeta kao klju¢nih
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elemenata za ostvarivanje ljudskih prava; podsjeca na to da je EU 1 dalje predvodnik u
promicanju i pobolj$anju stanja ljudskih prava Zena i djevojcica u svijetu u cilju
postizanja rodne ravnopravnosti te trazi da se njegovo djelovanje prilagodi kako bi se u
obzir uzela trenutacna kriza prouzrocena boles¢u COVID-19 i njezine teSke posljedice
na prava zZena; naglasava da, unato¢ napretku, Zene 1 djevojcice i dalje trpe
diskriminaciju i nasilje te da mnoga drustva i dalje imaju poteSkoc¢a pri zakonskom
osiguravanju jednakih prava za njih te jednakog pristupa obrazovanju, zdravstvenoj
skrbi 1 dostojanstvenim radnim mjestima te jednake politicke i ekonomske
zastupljenosti;

primjecuje zabrinjavajuci porast nasilja nad Zenama i djevoj¢icama diljem svijeta,
posebno tijekom krize prouzrocene boles¢u COVID-19, te pozdravlja napore 1 ulaganja
EU-a zajedno s njegovim medunarodnim partnerima u cilju iskorjenjivanja nasilja nad
zenama 1 djevojCicama; osuduje nasilje u obitelji, seksualno uznemiravanje, nasilje na
internetu, uhodenje, zlostavljanje na radnom myjestu, silovanje kao ratno oruzje, rane i
prisilne brakove, genitalno sakacenje zena, zlo¢ine poc¢injene u ime tzv. Casti, prisilne
pobacaje, prisilnu sterilizaciju, seksualno iskoriStavanje i trgovinu ljudima, femicid te
druge oblike nasilja koji ¢ine tesko krSenje ljudskih prava Zena i djevojcica i njihova
dostojanstva; poziva globalne aktere da zastite Zene 1 sprijece rodno uvjetovano nasilje
nad njima, da zaStite marginalizirane skupine, samohrane roditelje, zene pripadnice
etni¢kih manjina, Zene pripadnice skupine LGBTQI+ te Zene izbjeglice i migrantice,
kao 1 da istrazuju 1 kaZnjavaju ¢inove nasilja 1 zlo¢ina 1z mrZnje;

osuduje svako nasilje nad pripadnicima zajednice LGBTI i rodno neuskladenim
osobama; poziva globalne aktere da poduzmu sve potrebne korake te zakonodavne i
administrativne mjere kako bi se zajamcilo da se seksualna orijentacija i rodni identitet
ni u kojem slucaju ne koriste kao osnova za kaznene sankcije; poziva na provedbu
smjernica EU-a za promicanje i zaStitu ostvarivanja svih ljudskih prava pripadnika
skupine LGBTI; poziva EU da se suprotstavi Stetnom binarnom pristupu rodnom pitanju
1 na unutarnjoj i na vanjskoj razini; poziva na uskladeno djelovanje EU-a radi pruZanja
potpore 1 zastite braniteljima prava zena 1 pripadnika skupine LGBTI te organizacijama
civilnog drustva €iji je rad od iznimne vaznosti i koji se u svojim drZzavama suocavaju sa
stalnim uznemiravanjem 1 prijetnjama nasiljem; poziva delegacije EU-a da poboljSaju
stanje ljudskih prava pripadnika skupine LGBTI provedbom smjernica EU-a 0 LGBTI
osobama;

napominje da je, kako je navedeno u strateSkom pristupu EU-a Zenama, miru i
sigurnosti, nuzno ukljuciti rodne perspektive u sve politike EU-a, ukljucujuci sigurnost,
sprecavanje 1 rjeSavanje sukoba te dugoro¢nu izgradnju mira; isti¢e da Zene trebaju
sudjelovati u donosenju odluka na svim razinama, medu ostalim odluka u podrucju
sigurnosti 1 spre¢avanja sukoba, u skladu s Rezolucijom Vijec¢a sigurnosti UN-a 1325;
poziva EU da, u skladu s ciljevima odrzivog razvoja do 2030., zadrzi svoju vaznu ulogu
u rjeSavanju problema rodne diskriminacije u sklopu rada s drugim zemljama, da
intenzivira aktivnosti u podruc¢ju obrazovanja, zdravstvene skrbi i socijalnih usluga,
prikupljanja podataka i financiranja i programiranja te da na bolji na¢in sprecava
seksualno i rodno uvjetovano nasilje diljem svijeta i na njega bolje odgovora; isti¢e da
je poticajno okruzje klju€an alat; stoga poziva na donoSenje mjera kojima bi se Zenama i
djevojcicama olak$ao pristup obrazovanju i trziStu rada; poziva Komisiju i Europsku
sluzbu za vanjsko djelovanje (ESVD) da nastave doprinositi rodnoj ravnopravnosti i
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osnazivanju djevojcica i zena bliskom suradnjom s medunarodnim organizacijama i
zemljama izvan EU-a, da iskoriste sve postojece i dostupne instrumente te da razviju i
primijene sinergije i mreZe izmedu unutarnjih 1 vanjskih politika i djelovanja EU-a;

5. ponovno isti¢e svoj poziv drzavama ¢lanicama i drzavama ¢lanicama Vije¢a Europe
koje to jo$ nisu ucinile da $to prije ratificiraju Istanbulsku konvenciju te snazno
zagovara njezinu ratifikaciju u svim drZzavama ¢lanicama; poziva Vijece i Komisiju da
zajamce potpunu integraciju te Konvencije u zakonodavni 1 politi¢ki okvir EU-a;
osuduje pokusaje u nekim drzavama da se opozovu mjere koje su ve¢ poduzete u
provedbi Istanbulske konvencije 1 borbi protiv nasilja nad Zenama;

6.  poziva globalne aktere i drZzave ¢lanice da diljem svijeta okoncaju tezak poloZaj Zena 1
djevojcica koje su izlozene trgovanju ljudima 1 seksualnom iskoriStavanju; podrzava
napore za spasavanje 1 rehabilitaciju Zrtava te za kazneni progon i preodgoj pocinitelja;

7.  poziva Komisiju i drzave Clanice da promicu zdravstvene prakse od kojih korist imaju
zene 1 djevojcice te da osiguraju pravo na univerzalan pristup kvalitetnoj i cjenovno
pristupacnoj sveobuhvatnoj zdravstvenoj skrbi te seksualnim 1 reproduktivnim pravima i
informacijama; istice potrebu da se priznaju sve ¢es¢i napadi na prava zZena na globalnoj
razini 1 u Europi, posebno kad je rije¢ o seksualnom 1 reproduktivnom zdravlju 1
pravima; potice Komisiju i Vije¢e da odbace sve daljnje pokusaje smanjenja koristi
zena u pogledu ljudskih prava, ravnopravnosti te prava zena na samoodredenje 1
potpunu kontrolu nad vlastitim tijelom; poziva Komisiju i drzave ¢lanice da obnove
potporu za seksualno 1 reproduktivno zdravlje 1 prava, ukljucujuéi pristup sigurnom i
zakonitom pobacaju, unutar i izvan Unije, potom za dobno prilagodeno i sveobuhvatno
obrazovanje o seksualnosti i odnosima utemeljeno na dokazima te za sveobuhvatnu skrb
u podrucju planiranja obitelji; isti¢e potrebu za pruzanjem potpore organizacijama
civilnog drustva koje se bave promicanjem reproduktivne pravde, posebno u
marginaliziranim zajednicama, ¢iji je rad i dalje ugroZen zbog sve manjeg prostora za
djelovanje civilnog drustva; istie osjetljiv polozaj Zena 1 djevoj€ica u mnogim
dijelovima svijeta, kojima je zbog krize prouzro€ene boles¢u COVID-19 smanjen
pristup zdravstvenoj skrbi (ukljucujuéi seksualno i reproduktivno zdravlje 1 prava, kao
Sto su pristup kontracepcijskim sredstvima, skrbi povezanoj s pobacajem, lijeCenju
neplodnosti, testiranju na HIV 1 spolno prenosive infekcije te ranom otkrivanju
karcinoma reproduktivnog sustava), obrazovanju o seksualnosti i odnosima te
zdravstvenoj skrbi za majke, dok se istodobno povecala njihova izloZenost nasilju;

8. poziva Komisiju da u svojem novom akcijskom planu EU-a za ljudska prava i
demokraciju za razdoblje 2020. — 2024. nastavi ulagati napore u zaStitu i osnazivanje
Zena 1 djevojcica, osporavanje prevladavajuc¢ih rodnih normi 1 stereotipa te poticanje
promjena diljem raznih sektora u drzavama ¢lanicama i na globalnoj razini, kako se
zahtijeva u Konvenciji UN-a o uklanjanju svih oblika diskriminacije Zena (CEDAW); u
tom cilju poziva na maksimalno iskoristavanje dostupnih instrumenata i o¢ekuje daljnje
postupanje u vezi sa sljede¢im koracima, pri ¢emu je potrebno koristiti potencijal
sinergija izmedu EU-a, njegovih drzava ¢lanica i drugih aktera, kao i izmedu unutarnjih
1 vanjskih politika i mjera EU-a; ocekuje donoSenje novog akcijskog plana EU-a za
rodnu ravnopravnost i osnazivanje zena u vanjskim odnosima za razdoblje 2021. —

2025. (GAP III); u tom pogledu poziva na vecu potporu EU-a zemljama koje nisu
njegove Clanice i1 koje provode nove javne politike i zakonodavne promjene radi
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10.

11.

12.

13.

14.

uskladivanja nacionalnih pravnih okvira s ciljevima odrZivog razvoja i medunarodnim
obvezama u pogledu prava Zena i rodne ravnopravnosti, radi zastite borkinja za ljudska
prava, poboljSanja zenskog seksualnog i reproduktivnog zdravlja i prava, sprecavanja
seksualnog i rodno uvjetovanog nasilja i genitalnog sakacenja Zena te provedbe rodne
ravnopravnosti kao kljunog prioriteta u programima i projektima; poziva Komisiju da
posebnim i provedivim odredbama u trgovinskim i razvojnim politikama i sporazumima
EU-a te posebnim poglavljima o rodnoj ravnopravnosti u trgovinskim sporazumima
EU-a zajamc¢i da trgovinski partneri EU-a u potpunosti poStuju ljudska prava;

istice potrebu za posStovanjem reproduktivne sposobnosti zena i1 djevoj€ica i njihova
tjelesnog integriteta te stoga osuduje komercijalno zamjensko majc€instvo;

poziva Komisiju da se pozabavi fenomenom mladih Zena, posebno pripadnica
kr§¢anskih manjina, koje se u nekim dijelovima svijeta prisiljavaju na udaju za starije
muskarce koji nisu pripadnici njihove vjere.

poziva globalne aktere da osiguraju da djevojcice imaju stalan pristup obrazovanju, uz
posvecivanje duzne pozornosti onima kojima prijeti siromastvo ili koje zive u
siromastvu i djevoj€icama koje su izlozene vec¢em riziku od ranog ili prisilnog braka, te
da osiguraju dobrobit 1 izglede za razvoj djece 1 zajednica,;

potice drzave ¢lanice da se dogovore o obvezuju¢em instrumentu utemeljenom na
solidarnosti za upravljanje migracijom, da stvore sigurne i zakonite migracijske kanale
te osiguraju izdavanje humanitarnih viza; isti¢e da je situacija u kojoj se izbjeglice
nalaze teza za ranjivije osobe kao $to su Zene, koje su izlozene krSenju osnovnih prava,
koje su Cesto zrtve trgovine ljudima i seksualnog iskoriStavanja te za koje je tijekom
prelaska preko mora vjerojatnije da e postati zrtve bolesti koja prouzrocuje teske
kemijske opekline tijela zbog mjesavine goriva i morske vode na podu brodica na kojem
obi¢no sjede Zene 1 djeca;

poziva na sustavno uklju¢ivanje rodno osvijestene politike 1 viSedimenzionalne
perspektive u vanjsku 1 sigurnosnu politiku EU-a, u migracijsku, trgovinsku 1 razvojnu
politiku te u politiku proSirenja;

pohvaljuje napredak inicijative EU-a 1 UN-a pod nazivom ,,Spotlight”; poziva Komisiju
da zajam¢i da projekti pod pokroviteljstvom te inicijative budu usmjereni na rjeSavanje
temeljnih uzroka krSenja prava Zena, ukljucujuci Sirenje Stetnih rodnih stereotipa.
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